@ italiano @Y albanese @arabo @ bulgaro

Ciao
Come ti chiami?

Mi chiamo...

Quanti anni hai?
Ho... anni

Da dove vieni?
Vengo da...

Sei in Italia da molto?
Si/No

Che lingua parli?

Non ho capito. Puoi ripetere?

Posso avere il tuo indirizzo/
numero di telefono?

Ti piace il calcio/la musica/
il cinema/ballare?

Mi piace.../Non mi piace...

Qual & il tuo cantante/attore/
scrittore/sportivo preferito?

Giochiamo insieme?
Studiamo insieme?

Puoi prestarmi questo libro?
Vuoi venire a casa mia oggi/
domani?

Per favore. Grazie. Prego

Buon compleanno. Tanti auguri

C’kemi/Si je?

Cli)kémilsi ié?

Si quhesh?/Si e ke emrin?
them. ../ME quajné...

Si qithesc(1)?1Si e ke émrin?

Qithem....|ME quain. ..

Sa vjeg je? Jam...vjeg

Sa viéc(1)ié? lam.. .viéc(i)

Nga vjen?/Nga je? Vij nga.../

am nga...
Nga vién?/Nga ié? Vii nga.../
Tamnga...
Ka shumé kohé gé je né Itali? Po/Jo
Ka sciiim koh gé ié né Itali? Pollo

Cfaré gjuhe flet?

Cli)far gj(ithe flet?

Nuk kam kuptuar.

Mund t& pérséritésh?

Nuk kam kuptiar:

Mund 1€ pérséritésc(i)?

Mund t& ma japésh adresén ténde/
numrin e telefonit ténd?

Mund té ma iapésh adrésén téndel
numrin e telefonit ténd?

Té pélqen futbolli/muzika/
kinemaja/té kércesh?

Té pélgén futbollilmusikal
kinemaialté kérzesc(i)

MEé pélgen.../Nuk mé pélgen...
Meé pélgén..../Nuk mé pélgén...

Cili &shté kéngétari/aktori/
shkrimtari/sportisti q& preferon?
Zili ésc(i)t kénghétarilaktoril
sc(i)krimtarilsportisti gé preferon?

Luajmé bashke?

Liaim basc(1)k?

Mésojmé bashké?

Mesoim basc(i)k?

Mund t& mé japésh kété libér
pér ta léxuar?

Mund té mé iapésc(i) keété libér
pér taléziar?
Ke déshiré & vish tek uné sot?/
nesér?

Ke déscir té visc(i) tek un sotlnésér?

T& lutem? Faleminderit. T¢ lutem
Té liuém. Falemindérit. Té listem.

Gézuar ditélindjen. Urime
Ghésuar ditlindien. Urime
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@ Per esigenze di spazio, non ¢ stato possibile inserire tutte le lingue parlate dai

ragazzi a cui diamo il benvenuto nella scuola italiana.

Su www.zanichelli.it/benvenuti/aggiungilatualingua/ potrete scaricare una
ulteriore griglia da aggiungere al manifesto per fare voi stessi la traduzione

di un'altra lingua.
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Kax ce kaspam? A3 ce kaspam. ..
Kak se kazvasc(i)? Az se kazvam....

Ha kornko rojnu cu? A3 cbM Ha...
Na kolko godini si? Az sam na....

Otkbae cn? A3 CbM OT ...
Otkade si? Az sam ot....

Ornaena s cu B Uramisi?J{a/He
Otdavna li si v Italiia? DalNe

Ha Kak®B e31K roBopHim?

Na kakav ezik govorisc(i)?

He pastpax. ITosropu, ako oGuyar
Ne razbrah? Povtori, ako obiciasc(i)

Jlait MH TBOAT aZ[pec/HOMEPBT Ha
Tenedona

Dai mi tvoiat telefon/nomerat na
telefona

Xapecsa Jin TH/My3HKa/KIHHO/ 1a
Tauysaw?
Haresva li tilmiizikalkinolda
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uHiibllaa uHiib

SIS Sal/ i) b e

fdlaie Juadall oaaly

Ma huwa al-muganniilal-
sththillal-koatib

i)?
Xapecsa mu..../He Mu Xapeca. ...
Haresvami.../Ne mi haresva....

Kaxbp nesen/apruct/nucaren/
cropremen npezrnoyuTai?
Kakav pevetsiartistlpisatel/

ivaaDii - sp predp )?
al-mufaDDal ‘indak
fomn e 2lids Xaiize fa urpaem saeso?
Hal nal’ab ma’a ba’D Haide da igraem zaedno?
Suan e oS s Jla yunum 3aesHo?
Hal nadrus ma’a ba’D Da ucim zaedno?
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Hal turiid an ta tii ila baytii al-
yawmlgadan

Vsie 1S3 olliad e
Min faDlak. Shukran. ‘afwan
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lid milaad sa’iid. Tamanniyaat
Tayyba

@ Per stimolare gli studen

Mosken 11 1a MH JIajienl Ta3u
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KHHTa?
‘Mosgesc(1) li da da mi dadesc(i)
tazi kniga?

Vckat s j1a jofizien npu Mene
Jwec/yrpe?

Iskasc li da doidesc(i) pri mene
dneslutre?

Ao obmaare/MoisL.
Brarosaps/moris/3anossiiaiite
Ako obiciatelmdlia
Blagodaridlmélialzapoviddaite
Yectur poxknen aeH. Yecturo
Cestit rozhden den. Cestito
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PRUF
Ni Hao
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Ni De Ming Zi Shi Shen Me?
Wo De Ming Zi Shi...
WERELT? R %
Ni Duo Da Nian Ji Le?
Wo ... Sui Le

PR AN EZR? kA

Ni Lai Zi Na Ge Guo Jia? Wo Lai
Mo
PRSI 1) 7 1h2 4/
Ak

Ni LaiYi Da Li Hen Chang Shi Jian
Le Ma? Shi/Bu Shi

PRBLIR [ i &2

Ni Shuo Na Guo Yu Yan?
FRBEHG ] AT ALy 2
Wo Mei Ting Dong. Ni Ke Yi Chong
FuYi Bian Ma?

25%’ VRBRAR R/ P 1 5 6

KeYi Gao Su Wo Ni De Di Zhil
Dian Hua Hao Ma Ma?

PRI BRS 5 S ML B2
Ni Xi Huan Zu Qiu/Yin Yue/Dian
Ying/Tiao Wu Ma?

TR
Wo Xi Huan.../Wo Bu Xi Huan ...

S F WA B B AR 532
By

Ni Zui Xi Huan Na Ge Ge Xing/
Yan Yuan/Zuo JialYun Dong Yuan?

Tf)—ieHr, 4G

Wo Men Yi Qi Wan, Hao Ma?
122, b

Wo Men Yi Qi Xue Xi, Hao Ma?
PRI MEIR A F fi i B ?

Ni Ke Yi Ba Zhe Ben Shu Jie Gei
Wo Ma?

P4 RINFAAR, b2
Ni Jin Tian/Ming Tian Lai Wo Jia,
Hao Ma?
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Qing. Xie Xie. Bu Ke Qi
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Zdravo
Zdravo
Kako ti je ime? Zovem se...
Kako ti ie ime? Zovem se...

Koliko ti je godina®
Koliko ti ie godina

mi je godina
mi ie godina

Otkuda si? Dolazim iz...
Otkuda si? Dolazim iz....

Jesi li ve¢ dugo u Italiji? Da/Ne
lessi li vec(i) dugo u Italij? DalNe

Koji jezik govoris?

Koij iezik govorisc(i)?

Nisam razumio/Nisam razumila.
Mozes li ponoviti?

Nissam razumiolNissam razumila.
Mosgesc(i) li ponoviti?

Mogu li dobiti tvoju adresu/broj
telefona?

‘Mogu li dobiti tvoiu adresulbroi
telefona?

Volis li nogomet/muziku/kino/
plesati?

Volisc(i) li nogomet/muzikulkino/
plessati?

Svida mi se.../Ne svida mi se...

Ssvigia mi se.../Ne ssvigia mi se...

pisac/Sportas?
Koij ie tvoij omiglien pievac(i)
glumats/pissats/sc(i)portasc(i)

Hocemo li se igrati zajedno?
Hocemo li se igrati zaiedno?
Hocemo li uéiti zajedno?
Hocemo li uciti zaiedno?
Mozes li mi posuditi ovu knjigu?
Mosgesc(i) li mi possuditi ovu
kgnigu?

Hoces 1i doéi k meni danas/sutra?
Hocesc(i) li doci k meni danas/
ssutra?

Molim. Hvala. Molim
Molim. Hvala. Molim

Koji je tvoji omiljen pjevac/glumac/
?

Hay

Hai

‘Ano ang pangalan mo?/Ang
pangalan ko ay...

Ano an pangalan mo?/

An pangalan ko ai. ..

Ilan taon ka na?/Ako ay may...
taong gulang

llan taon ka na?/Ako ai mai.
giilan

Saan bansa ka galing? Galing ako
sa bansang. ..

Saan bansa ka galin? Galin ako sa
bansan. ..

Matagal ka na sa Italya? Oo/Hindi
Matagal ka na sa Italia? Oo/Hindi

taon

Ano ang wika na ginagamit mo?
Ano an wika na ghinagamit mo?
Hindi ko maintindihan. Pakiulit mo?
Hindi ko maintindihan. Pakiidit
mo?

Puwede ba akong magkaroon ng
iyong tirahan/iyong numero ng
telepono?

‘Puéde ba akon magkaroon nan ion
tirahan/niimero nan teléfono?
Gusto mo ng putbol/ng musika/ng
sine/sayaw?

Gusto mo nan futbollnan misikal
nan sinelsaicu?

Gusto ko.../Hindi ko gusto...
Gusté ko.../Hindi ko gusto...

Sino ang mas gusto mong

=

Salut
Comment tu t"appelles?

Je m’appelle...

Quel age as-tu?
Jrai ... ans

D’ou viens-tu?
Je viens de...

Tu es en Italie depuis longtemps?
Oui/Non

Quelle langue parles-tu?
Je n’ai pas compris.

Tu peux répéter s’il te plait?

‘Tu me donnes ton adresse/
numéro de téléphone?

Tu aimes le foot/le cinéma/danser?

Jaime.../Je n’aime pas. ..

Quel est ton chanteur/acteur/

manlalaro?

Sino an mas gusto mon
mangangantalaktor/manunulat/
manlalaro?

Sabay tayong maglaro?

Sabai taion magliaro?

Sabay tayong mag-aral?

Sabai taion mag-aral?

Puwede mo ba akong pahiramin ng
librong ito?

‘Puéde mo ba akon pahiramin nan
libron ito?

Gusto mo bang pumunta sa bahay
ko ngayon/bukas?

Gusto mo ban pumunta sa bahai ko
naionl/bitkas?

Pakiusap. Salamat. Walang anuman
Pakiusap. Salamat. Ualén anuman

Sretan rodendan. C
Ssretan rogic C

Mali bati

CROATO

i italiani a comunicare con i nuovi compagni e compagne

nelle loro lingue, la traduzione di ogni frase, solo per le lingue che generalmente

non si studiano nella scuola italiana, & seguita dalla sua pronuncia se
di facile lettura percheé in lettere latine. In alcuni casi tuttavia la difficolta di
riprodurre il suono preciso ha costretto ad una approssimazione.

plificata,

Chiedete ai vostri nuovi compagni e compagne di insegnarvi la pronuncia giusta!

Maligaian kaaraudn.
Maligaian bati.

cr portif préféré?

On joue ensemble?
On étudie ensemble?

Tu veux bien me préter ton livre?

Tu veux venir chez moi
aujourd’hui/demain?

Hello!
‘What’s your name?

My name is. ..

How old are you?
I'm ... years old

‘Where do you come from?
I come from...

Have you been here in

Italy for long?

Yes, I have/No, I haven’t
‘What language do you speak?

I didn’t understand. Can you

benvenuti-

Nella SCUOId |

| Oownu Wil Dobrodosli Mali

Bienvenus Welcome Bine ativenit! Oo6po
@ cinese @ croato @ filippino @ francese

Ciao! Buna!
Ciao! Buné!
Cum te numesti? Ma numesc....
Cum te numesti? Mé numesc....

Cati ani ai? Am ... ani
Citzi ani ai? Am ... ani

De unde vii? Vin din ...
De unde vii? Vin din ...

Esti de mult timp in Italia? Da/Nu
E5ti de mult timp in Italia? Da/Nu

Ce limba vorbesti?
Ce limbé vorbesti?
N-am inteles. Poti sa repeti?

repeat, please? N-am intzeles. Potzi sé repetzi?
Can I have your address/telephone ~ As putea avea adresa ta/
number? numéarul tau de telefon?
AS putea avea adresa tal
numérul téu de telefon?
Do you like football ti place fotbal i plac

to the cinema/dancing?

Yes I do/No, I don’t

Which is your favourite singer/
actor/writer/sportsman?

Shall we play together?
Shall we study together?

Can you lend me this book?

Do you want to come to me today/

filmele/iti place sa dansezi?
itzi place fotbalullmuzicalitzi plac
Sfilmelelitzi place sé dansezi?

Da, imi place.../Nu, nu-mi place...
Da, imi place....INu, nu-mi place....

Cine este cantaretul/actorul/
scriitorul/sportivul tau preferat ?
Cine este cintéretzullactorull
seriitorullsportivul téu preferat?

Vrei sa ne jucam impreuna?

Virei sd ne jucém impreuné?

i impreuna?

Viei sdi invétzém impreuné?

Poti sa-mi imprumuti cartea asta?
Potzi sé-mi imprumutzi cartea
asta?

Vrei sa vii la mine acasa astazi/

Tlpuser

Priviét

Kax 161 30ByT? MeHs 30ByT. ..
Kak tibid zaviit? Minid zawviit....

Cronbko Tebe ner? Mue ...
Skolka tibié liét? Mnié. . liét.

ner

Orkyma Te1? S m3....
Atkida ti? lais. ..

To1 B Miramnn yoxe maBro? Jla/Her
Ti v Itdlii usgié davno?
DalNiét

Ha KakoM s3bIKe TOBOPHIITE?

Na kakom iaziké gavarisc(i)?

S ue nonsut. Tel Moxens
HOBTOPUTH?

la nie ponial. Ti mosgeésc(i)
poviari(i)?

Jlaii Mue TBOIi anpec/Homep/
TenedoHa

Ddi mnié tvoi adries/némir
wvaivé tilifona

Tebe npasures Gyr601/My3bIKa/
KHHO/TaHUeBAaTh?

Tibié nravitsia futbollmuizikal
kind/tantsevdt?

Msue npagutcs.../Mue He
HDaBHTCA. ..

Mnié nravitsia...|Mnié nie
nravitsi
Kaxoii TBOIH M0GHMBII NeBer/

Hola

+Como te llamas?
Me llamo...

(Cuantos afios tienes?
Tengo... afios

(De dénde vienes?
Vengo de...

¢Llevas mucho tiempo en Italia?
Si/No.

¢ Qué idioma hablas?

No he entendido. ¢ Puedes repetir?

(Me das tu direccion/ntimero de
teléfono?

Te gusta el fiatbol/la musica/
el cine/bailar?

Me gusta.../No me gusta. ..

(Cual es tu cantante/actor/
i ista favorito?

aKTép preMen?
Kakoi tvéi liubimii piviéts/
aktiorpisatiel/spartsmén?

[agait urpars BMecTe

Davdi igra(1) vmiésti?

JlaBaii yuuth B7MecTe?

Davdi uci() vmiésti?

Thl MOXKeLIb MHE JIaTh 5Ty KHUTY?
Ti mosgiésc(i) mnié dat étu knigu?

Xouells NpHIiTH KO MHE

escritor,

¢Jugamos juntos?
¢ Estudiamos juntos?

(Me prestas este libro?

(Quieres venir a mi casa hoy/

ww.zanichelli.it/benvenuti

tallana

gayang pagdating
noxanosatb Bienvenidos Willkommen

@ inglese @romeno @russo @ spagnolo @ tedesco

Hallo
Wie heilt du?
Ich heiBe. ..

Wie alt bist du?
Ich bin ... Jahre alt

‘Woher kommst du?
Ich komme aus

Bist du schon lange in Italien?
ein

Welche Sprache sprichst du?

Ich habe nicht verstanden.

Kannst du bitte wiederholen?

Kann ich deine Adresse/deine
Telefonnummer haben?

Magst du FuBball/Musik/Kino/
tanzen?

Ich mag.../Ich mag ... nicht

Wer ist dein Lieblingssinger/
-schauspieler/-schriftsteller/
-sportler?

Spielen wir zusammen?
Lernen wir zusammen?
Kannst du mir bitte dieses Buch

ausleihen?

Kannst du heute/morgen zu mir

tomorrow? maine? cerojius/3aBTpa? mafiana? kommen?
Vrei sa vii la mine acasé astézil Hécesc(i) priiti ka mnié sevodnial
miine? zdftra?
S’il te plait. Merci. De rien Please. Thank you. Te rog! Multumesc! Cu plicere! Toxanyiicra. Cnacu6o. Por favor. Gracias. De nada Bitte. Danke. Bitte
You’re welcome Te rog! Multzumesc! Cu plécere!  Tloxanyiicra
Pasgidluista. Spasiba.
Pasgidluista
Bon anniversaire. Tous mes veeux  Happy birthday! All the best! La multi ani! C nmém p Feliz Gute zum Geburtstag.
La multzi ani! S dniom idéniia. Pazdravli iMuchas felicidades! Herzliche Gliickwiinsche!
- ; e
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accogliere

torco

Italiano Turco Pronuncia
Ciao Merhaba Merhaba
Io mi chiamo... Adim... Adim

Si Evet Evet

No Hayir Haiir
Bravo lyi Hi

Brava Arkadas Arcadasc
Amico Tesekkur Tescekkur
Grazie Su Sciu
Questo Gidelim Ghidelim
Andiamo Oymyalim Oyniiahm
Giochiamo Buraya gel Uraia Ghel
Vieni qui Soyle yap Scoile iap
Fai cosi Otur Otur
Siediti Iste Banyo Iscte bagno

Ecco il bagno

Yemege gidelim

Iemce Ghidelim

Andiamo a mangiare | Oku Octui
Va bene Yaz Laz
Basta cosi Dinle Dinie

la scuola

torco

Italiano Turco Pronuncia
Leggi Oku Oku

Scrivi Yaz Yaz
Guarda Bak Bac
Ascolta Dinle Dinle
Prendi il libro Kitabi al Chitabi al
Prendi la penna Kalemi al Calemi al
Ripeti Tekrar et Tecrar et
Ricopia Tekrar yaz Tecrar iaz
Conta Say Sai
Colora Boya Boia
Incolla Yapistir lapisctir
Ritaglia Kes Ches
Segna Isaretle Isciaretie
Unisci Birlestiru Birlesctir
Disegna Ciz Ciz

Hai capito? Anladinmi? Anladinmi?
Hai finito? Bitirdinmi? Bitirdinmi?
Prendi il quaderno | Defteri al Deftreri al
Silenzio Sessizlik Sessizlik
Silenzio (state zitti) | Susalim Susalim

Traduzione: Emel Corsini



accogliere

albanese

Italiano Albanese Pronuncia
Ciao Mirupafshim Mirupafscim
Benvenuto Mireseardhe Mireseardhe

Io mi chiamo...

Mua me quajne...

Mua me ciuajne

Si Po Po

No Jo Jo

Bravo Te lumte Te lumte
Brava Te lumte Te lumte
Amico Mik Mik
Grazie Faleminderit Faleminderit
Questo Ky Ky
Andiamo Irim Irim
Giochiamo Luajme Luajme
Vieni qui Eja ketu Eja ketu
Fai cosi Bej keshtu Bej keshtu
Siediti Ulu Ulu

Ecco il bagno Ja banja Ja bagna

Andiamo a mangiare

Shkojme per te ngrene

Shkojme per te ngrene

Va bene

Mire

Mire

Basta cosi

Mjafton

Mjafton

la scuola

albanese

Italiano Turco Pronuncia
Leggi Lexo Lezzo
Scrivi Shkruai Shkruai
Guarda Shiko Sciko
Ascolta Degjo Degjo
Ripeti Perserite Perserite
Ricopia Rikopjoje Rikopjoje

Prendi il libro

Herr librin

Herr librin

Prendi il quaderno

Herr fletoren

Herr fletoren

Prendi la penna Herr penen Herr penen
Prendi la matita Herr lapsin Herr lapsin
Conta Numero Numero
Colora Ngjyros Ngjyros
Incolla Ngjit Ngjit
Ritaglia Prit perseri Prit perseri
Segna Sheno Sheno
Unisci Bashko Bashko
Disegna Vizato Vizato
Hai capito? E kuptove? E kuptove?
Hai finito? Mbarove? Mbarove?
Silenzio Qetesi Qetsesi

Prova ancora

Provo edhe njehere

Provo edhe njehere

Traduzione: Valbona Xibri



accogliere

arabo classico

Italiano Arabo classico Pronuncia

Ciao ié Tahia
Benvenuto b 40 Marhaban

Io mi chiamo... . ul Issmi..?Ana

Si o Naam

No b La

Bravo »b Maheer

Brava 3 Al Maheera

Amico G Sadik

Grazie S Shukran

Questo ia Haza

Andiamo Ly La Haia Bina
Giochiamo w3l Lenalaab Giamiaan
Vieni qui La S Taala Huna

Fai cosi 1S fait Ifaal Hakaza
Siediti okt Egieless

Ecco il bagno Pl e Haza Hua AlMerhaz
Andiamo a mangiare J{ W s Haia Lenaukul
Va bene S and Hassan

Basta cosi g‘s" Yakfi

la scuola

arabo classico

Italiano Arabo classico Pronuncia

Leggi A Ikra

Scrivi ey Uktub

Guarda hait Unzur

Ascolta cﬁ‘i Ismaa

Ripeti ):5 Karer

Ricopia c--"' Inssakh

Prendi il libro <S5 U Ukiud al Kitab

Prendi il quaderno

U' Ukhud al Kurrassa

Prendi la penna

U' Ukhud al Kalam

Prendi la matita

U' Ukhud al Kalam

Conta e Ehssib
Colora oy Lauen
Incolla G Lassek
Ritaglia A Quss

Segna 4l Asher'
Unisci & Igimaa
Disegna o) Urssum

Hai capito? fugd Jo Hal fahemta?
Hai finito? sl o Hal Atmamt?
Silenzio ST - Sukut

Prova ancora

dfiﬁfd}‘t?

Hauel Marratan Ukhra

Traduzione: Atlas



accogliere

croato

Italiano Croato Pronuncia
Ciao Zdravo Zdravo
Benvenuto Dobro dosao Dobro dosciao

Io mi chiamo...

Ja se zovem...

Ja se zsovem

Si Da Da

No Ne Ne

Bravo Dobar si ti Dobar si ti
Brava Dobra si ti Dobra si ti
Amico Prijatelj Priategl
Grazie Hvala Hvala
Questo Ovaj Ovai
Andiamo Idemo Idemo
Giochiamo Igrajmo Igraimo
Vieni qui Dodji ovdje Dogi ovge
Fai cosi Ucini tako Ucini tako
Siediti Sedi Sedi

Ecco il bagno Evo Kklozet Evo closet
Andiamo a mangiare | Idemo jesti Idemo iesti
Va bene Dobro je Dobro je
Basta cosi Dosta tako Dosta taco

la scuola

croato

Italiano Croato Pronuncia
Leggi Citaj Citaj
Scrivi Pisi Pisci
Guarda Gledaj Gledai
Ascolta Slusaj Slusciai
Ripeti Ponovi Ponovi
Ricopia Prepisi Prepisci

Prendi il libro

Uzmi knjigu

Uzmi kgnigu

Prendi il quaderno

Uzmi pisanko

Uzmi pisanku

Prendi la penna

Uzmi pero

Uzmi pero

Prendi la matita

Uzmi olovku

Uzmi olovku

Conta Broji Broi
Colora Oboji Oboi
Incolla Nalepi Nalepi
Ritaglia Izrezi Izrezj
Segna Oznaci Oznaci
Unisci Spoiji Spoi
Disegna Nacrtaj Nazrtai

Hai capito?

Jesi razumio?

lesi razumio?

Hai finito?

Jesi zavrsio?

lesi zavorscio

Silenzio

Tisina

Tiscina

Prova ancora

Pokusaj iznova

Pokusciai iznova

Traduzione: Marta Gorijanac-Milos



accogliere

arabo egiziano

Italiano Arabo egiziano  Pronuncia
Ciao ,5115 ph Salamo Alikum
Benvenuto Shai Ahlan

o mi chiamo... L&l Issmi..?Ana

Si 8 ¢l Aywa

No y La

Bravo Sl Shater

Brava 0 ol Shatra

Amico e Sadik

Grazie S Mitshakker
Questo 03 Dah

Andiamo G Ay Yalla Bina
Giochiamo ki Nealaab

Vieni qui L Ll Taala Hina

Fai cosi 0dS” fos! Emal Keza
Siediti Aed} Ukud

Ecco il bagno plod-t L Hena Al Hammam
Andiamo a mangiare Jsu iy Yalla Nakul
Va bene ss Kwayes

Basta cosi o oS Keda Bass

la scuola

arabo egiziano

Italiano Arabo egiziano  Pronuncia
Leggi i Ikra

Scrivi ST Uktub
Guarda Y Boss

Ascolta c:‘\‘ Ismaa

Ripeti S Karer
Ricopia c—-"' Inssakh
Prendi il libro S Khud il Kitab

Prendi il quaderno

Khud il Kurrassa

Prendi la penna

Khud il Kalam

Prendi la matita A ) ol8 3> | Khud Kalam Errassas
Conta ] Ehssib

Colora oy Lauen

Incolla el Lassek

Ritaglia :_P-; Kuss

Segna pet Asher’

Unisci ek Igmaa

Disegna o) Urssum

Hai capito? Twgh Fehemte?

Hai finito? ¢ g} Intehite?

Silenzio < S Sukut

Prova ancora A\ 0 o J gl Hauel Marra Tania

Traduzione: Atlas



accogliere

Italiano

arabo marocchino

Arabo marocchino Pronuncia

Ciao Aat Ahlan
Benvenuto ly Loy Marh’ba Bik
Io mi chiamo... o S’smiti...

Si plai N’ aam

No Pt Lla

Bravo FUpY Bravo

Brava 4y Bravo

Amico W TN Sadik/Saheeb
Grazie ) J§- Shukran
Questo i Haza
Andiamo ik &y Yallah Namshi
Giochiamo 38 by Yallah Llaabu
Vieni qui b i Agi Lahna
Fai cosi &a o Dir Hakka
Siediti A28l Egless/Kaad

Ecco il bagno

LS /o A s

Ha I'mirhad/Ha L'kabina

Andiamo a mangiare JSuany Yallah Nakul
Va bene Ol Mazian
Basta cosi S Baraka

la scuola

arabo marocchino

Italiano Arabo marocchino Pronuncia
Leggi 1A Kra

Scrivi .y Kteb

Guarda o e Shuf

Ascolta o Smaa

Ripeti 35\ Awed

Ricopia Jaib N’ kul

Prendi il libro S Khud Laktab
Prendi il quaderno Al s Khhud Eddaftar
Prendi la penna gt 3> Khhud S’ stilo
Prendi la matita PR Khhud Laklem
Conta S Ahsseb

Colora 3 3307 Leuen/Zawek
Incolla e Lassek

Ritaglia e/ b Kass/Ktaa
Segna H" A'allem

Unisci ik Giemaa
Disegna Cd) R’ssem

Hai capito Tlwgd pily Wash F’ hemte
Hai finito TekeS™ ity Wash Kemmelte
Silenzio A S’ skat

Prova ancora S 80 3% | Hauel Marra Ukhra

Traduzione: Atlas



accogliere

francese

Italiano Francese Pronuncia
Ciao Salut Saly
Benvenuto Bienvenue Bianveny
Io mi chiamo... Je m’appelle ... Je mapel ...
Si Oui ui

No Non No

Bravo Bravo Bravo
Brava Bravo Bravo
Amico Ami Ami
Grazie Merci Mersi
Questo Ce-ci Sesi
Andiamo Allons-y Alon si
Giochiamo Jouons Giuon
Vieni qui Viens ici Vian isi
Fai cosi Fais comme ca Fe Kom sa
Siediti Assieds-toi Assié tua

Ecco il bagno

Voila les toilettes

Vuala le tualet

Andiamo a mangiare

Allons y a manger

Alon a mongé

Va bene

C’est bon

Se bon

Basta cosi

Ca suffit comme ca

Sa syfi kom sa

la scuola

francese

Italiano Francese Pronuncia
Leggi Lis Li

Scrivi Ecris Ecri
Guarda Regarde Regard
Ascolta Ecoute Ekut
Ripeti Répete Repet
Ricopia Recopie ReKopi
Prendi il libro Prends le livre Pron le livr

Prendi il quaderno

Prends le cahier

Pron le Kajé

Prendi la penna

Prends le stylo

Pron le stilo

Prendi la matita

Prends le crayon

Pron le Kreion

Conta Compte Kont
Colora Colorie Kolori
Incolla Colle Kol
Ritaglia Recoupe ReKup
Segna Marque Mark
Unisci Unis Yni
Disegna Dessine Dessin

Hai capito?

Tu as compris?

Ty a compri?

Hai finito?

Tu as fini?

Ty a fini ?

Silenzio

Silence

Silons

Prova ancora

Essaie encore une fois

Essei ankor yn fua

Traduzione: Daniela Vetralla e Luciana Compare



accogliere

rumeno

Italiano Rumeno Pronuncia
Ciao Buna Si legge come si scrive
Benvenuto Bine ai venit v

Io mi chiamo...

Eu ma numese...

Si Da ”
No Nu ”
Bravo Bravo ”
Brava Brava ”
Amico Prieten ”
Grazie Multumesc ”
Questo Acesta ”
Andiamo Hai sa mergem ”
Giochiamo Ne jucam ”
Vieni qui Vino aici ”
Fai cosi Fa asa ”
Siediti Ia loc ”
Ecco il bagno Uite baia ”

Andiamo a mangiare

Hai sa mergem sa mincam

Va bene

Bine

Basta cosi

Ajunge, gata

la scuola

rumeno

Italiano Rumeno Pronuncia

Leggi Citeste Si legge come si scrive
Scrivi Scrie ”

Guarda Priveste ”

Ascolta Asculta ”

Ripeti Repeteaza v

Ricopia Recopiaza ”

Prendi il libro Ia cartea v

Prendi il quaderno Ia caietul ”

Prendi la penna Ia pixul ”

Prendi la matita

Ia creionul

Conta Innumara ”
Colora Coloreaza ”
Incolla Lipeste ”
Ritaglia Taia din nou ”
Segna Semneaza ”
Unisci Uneste ”
Disegna Deseneaza ”
Hai capito Ai inteles? v
Hai finito Ai terminat? ”
Silenzio Liniste ”

Prova ancora

Incearca din nou

Traduzione: Atlas



accogliere

serbo

Italiano Serbo Pronuncia
Ciao Zdravo Zdravo
Benvenuto Dobro dosao Dobro dosciao

Io mi chiamo...

Ja se zovem...

Ja se zsovem

Si Da Da

No Ne Ne

Bravo Dobar si ti Dobar si ti
Brava Dobra si ti Dobra si ti
Amico Prijatelj Priategl
Grazie Hvala Hvala
Questo Ovaj Ovai
Andiamo Idemo Idemo
Giochiamo Igrajmo Igraimo
Vieni qui Dodji ovamo Dogi ovamo
Fai cosi Ucini tako Ucini tako
Siediti Sedi Sedi

Ecco il bagno Evo klozet Evo closet
Andiamo a mangiare | Idemo jesti Idemo iesti
Va bene Dobro je Dobro je
Basta cosi Dosta tako Dosta taco

la scuola

serbo

Italiano Serbo Pronuncia
Leggi Citaj Citaj

Scrivi Pisi Pisci
Guarda Gledaj Gledai
Ascolta Slusaj Slusciai
Ripeti Ponavljaj Ponavliai
Ricopia Prepisi Prepisci
Prendi il libro Uzmi knjigu Uzmi kgnigu

Prendi il quaderno

Uzmi beleznicu

Uzmi beleznizu

Prendi la penna

Uzmi pero

Uzmi pero

Prendi la matita

Uzmi olovku

Uzmi olovku

Conta Broji Broi
Colora Boji Boi
Incolla Nalepi Nalepi
Ritaglia Izrezi Izrezj
Segna Oznaci Oznaci
Unisci Spoiji Spoi
Disegna Nacrtaj Nazrtai

Hai capito?

Jesi razumeo?

Iesi razumeo?

Hai finito?

Jesi zavrsio?

lesi zavorscio

Silenzio

Tisina

Tiscina

Prova ancora

Pokusaj nanovo

Pokusciai nanovo

Traduzione: Atlas



accogliere

somalo

Italiano Somalo Pronuncia
Ciao Nabad nabad
Benvenuto Soo dhawoow $00 dauoou

Io mi chiamo...

Magacaygu waa...

magaigu waa

Si Haa haa

No Maya maia

Bravo Fiican fiian

Brava Fiican fiian

Amico Saaxiib saahiib
Grazie Mahadsanid mahadsanid
Questo Kan can
Andiamo Inakeen inacheen
Giochiamo Aan ciyaarno aan ijaarno
Vieni qui Kaalay halkan caalaj halcan
Fai cosi Sidan u samee sidan u samee
Siediti Fariiso fariiso

Ecco il bagno

Waa tan musqusha

waa tan muscuscia

Andiamo a mangiare

Inakeen aan soo cunnee

inacheen aan soo unnee

Va bene

Waa tahay

waa ta aj

Basta cosi

Bes

bes

la scuola

somalo

Italiano Somalo Pronuncia
Leggi Akhri agri

Scrivi Qor gor
Guarda Fiiri fiiri
Ascolta Dhageyso degheiso
Ripeti Ku celi ku eli
Ricopia Guuri guuri

Prendi il libro

Qaad kitaabka

gaad chitaabca

Prendi il quaderno Qaad buugga gaad buugga
Prendi la penna Qaad qalinka gaad galinka
Prendi la matita Qaad qalin qorayga | gaad galin goraiga
Conta Tiri tiri

Colora Midabee midabee
Incolla Isku dheji isku degi
Ritaglia Jar giar

Segna Calaamadee alaamadee
Unisci Isu gee isughee
Disegna Sawir sawir

Hai capito? Ma garatay ma garataj

Hai finito?

Ma dhameysay

ma dameisaj

Silenzio

Aamus

aamus

Prova ancora

Iskuday markale

iscudaj marcale

Traduzione: Atlas



accogliere

spagnolo

Italiano Spagnolo Pronuncia
Ciao Hola Ola
Benvenuto Bienvenido Bienvenido

Io mi chiamo...

Yo me llamo...

10 me gliamo

Si Si Si

No No No
Bravo Bueno Bueno
Brava Buena Buena
Amico Amigo Amigo
Grazie Gracias Grasias
Questo Este Este
Andiamo Vamos Vamos
Giochiamo Jugamos Hugamos (h aspirata)
Vieni qui Ven aqui Ven achi
Fai cosi Haz asi Has asi
Siediti Asientate Asientate

Ecco il bagno

Aqui estd el cuadro de bafio

Achi esta el quarto de bagno

Andiamo a mangiare

Vamos a comer

Vamos a comer

Va bene

Esta bien

Esta bien

Basta cosi

Es bastante

Es bastante

la scuola

spagnolo

Italiano Spagnolo Pronuncia
Leggi Lees Lees

Scrivi Escribes Escribes
Guarda Mira Mira

Ascolta Escuche Escuce

Ripeti Repita Repita

Ricopia Copia de nuevo | Copia de nuevo

Prendi il libro

Toma el libro

Toma el libro

Prendi il quaderno

Toma el Cuaderno

Toma el quaderno

Prendi la penna

Toma el boligrafo

Toma el boligrafo

Prendi la matita

Toma el lapiz

Toma el lapis

Conta Cuenta Cuenta
Colora Coloreas Coloréas
Incolla Encolas Encolas
Ritaglia Recortas Recortas
Segna Marcas Marcas
Unisci Juntas Huntas
Disegna Dibujas Dibuhas

Hai capito?

¢Has comprendido?

As comprendido

Hai finito?

(Has terminado?

As terminado

Silenzio

Silencio

Silensio

Prova ancora

Intentalo de nuevo

Intentalo de nuevo

Traduzione: Atlas



accogliere

tagalog

Italiano Tagalog Pronuncia
Ciao Hoy Si legge come si scrive
Benvenuto Masayang pag dating | /

Io mi chiamo... Ang pangalan ko... | “

Si Oo ”

No Hindi "

Bravo Wmagaling "

Brava Wmagaling ”

Amico Kaibigan ”

Grazie Salamat ”

Questo Ito ”
Andiamo Tayona ”
Giochiamo Tayo ay maglaro | ”

Vieni qui Parinika ”

Fai cosi Gawin mo ito ”

Siediti Umupo ka "

Ecco il bagno

Ito ang banyo

Andiamo a mangiare

Tayo na kumain

Va bene

Ayos na

Basta cosi

Tamana ito

la scuola

tagalog

Italiano Tagalog Pronuncia

Leggi Basa Si legge come si scrive
Scrivi Sulat v

Guarda Tingnan "

Ascolta Makinig ”

Ripeti Utilin ”

Ricopia Katulad ”

Prendi il libro

Kunin mo ang libro

Prendi il quaderno

Kunin mo ang kwadarno

Prendi la penna

Kunin mo ang bulpen

Prendi la matita

Kunin mo ang lapis

Conta Belang ”
Colora Kulay ”
Incolla Ideket v
Ritaglia Putulin v
Segna Senyas ”
Unisci Matapat ”
Disegna Ukit ”

Hai capito?

0o naunawaanko

Hai finito?

Tapos na

Silenzio

Tahimik

Prova ancora

Puru bahan mouli

Traduzione: Atlas



accogliere

urdu

Italiano Urdu Pronuncia
Ciao élﬁ aAwl Salam Alaicom
Benvenuto ol o Gi Aia Nuu
Io mi chiamo... L2 pUl e Mera Nam

Si cAa Haa

No U\; Nehi

Bravo 87 JeSTy Bakmal Larka
Brava &S 5 JLSy Bakmal Larki
Amico AT Doost

Grazie 4 ;u Shukria
Questo 4 Ieh

Andiamo u‘i-"' Cieleh
Giochiamo Cf:-L'GS Ke lee

Vieni qui ;T 23] Idar Au

Fai cosi o _)g'."“"!\ Issi Kare
Siediti £ 9aly Beto Tom

Ecco il bagno

Yegussel khana

Andiamo a mangiare

Ciale Kani Ko

Va bene

Tek He

Basta cosi

Kafe He

la scuola

urdu

Italiano Urdu Pronuncia
Leggi 3y Pareu

Scrivi Jﬂg Likhu

Guarda 353 Dekhu

Ascolta o Sonu

Ripeti BENAPTE Dubara Arshad
Ricopia us Ji' Nakkel Karna

Prendi il libro

Katab Pakro

Prendi il quaderno

Kapy Pakro

Prendi la penna

Kalao Pakro

Prendi la matita

Pensel Pakro

Conta Guenti Karo
Colora 573 ‘—f)’ Rang caro
Incolla iS5 W }? Gund Karo
Ritaglia s Kato

Segna S UL Nshan Kere
Unisci u!}}’f' Gire

Disegna S AL Naksha Kare
Hai capito 192 2 Slas Maalum Hua
Hai finito & WS Kare Lea He
Silenzio A5 ol Ciop Kere

Prova ancora

Kosciesch Kore

Traduzione: Atlas



accogliere

cinese

Italiano Cinese Traslitterazione pinyin
Ciao (= salve!) 1T NT h3o
Ciao (= arrivederci) AR 23 jian
Benvenuto 2k A HuZnying
Io mi chiamo... EAL RS wa jido ...
h2d »
Si (in cinese non = Shi
( H Ydu
esiste un “si” astratto) <t Dui
S I Bu
No (in cinese n
S A BisH]
esiste un “no” astratto) 5% Méiydu
Bravo/a 4t Hén hdo
Amico FA %, F’gngyou
Grazie HiH Xidxie
Questo A Zhége
A v, Z§uba .
Andiamo “E) 174 72 Zanmen zouba
S lediterie "hiil—Az 5o, | Za&nmen yiqi wanba
* Lai
Roe, Laiba
Vieni qui Bl E v, Dao zheli liba
Z 248 Zhénle zuB\
Fai cosi XM Zhéyang zud
Siediti 2 F Zud X3
Ecco il bagno X ¥ & R Zhell shi cesud
Andiamo a mangiare HAT—A2-kv0 1% | Wdmen yigl cHifanba
+F H3o
Va bene ¥4y Haode
Basta cosi XTI Zhéyang jit kéyle

la scuola

cinese

Italiano Cinese Traslitterazione pinyin

Leggi (ad alta voce) EHR 0 Cling i nilin

Leggi (in silenzio) iHARBRRS Ciing nf m® nidn

Scrivi ENE Qing n¥ xi&

Guarda AR Ging Y Kan

Ascolta AR Ging Ying

Ripeti HIREH Qing il ehBrgshud

Ricopia ‘L‘;}'ﬁ‘-ﬁ' 3}’ E Oing v zai chEoxis

Prendi il libro WIREHHA | ahgnbond sh

Prendi il quaderno HIRE R A F R | dhgnindchabénz

Prendi la penna HIREFHIRE L | Qing ' ndchi gangd’ 4

Prendi la matita WIRE BB EE | Ohgniriadao qidndl i

Conta RS Giing A¥ shidshu

Colora WG &, Qing ¥ zhubse

Incolla A0 R R /KR Qing il yong jidoshuT 5

Ritaglia HIRT T4 Qg A jifin il

Segna WARIEAR L Qing ni'zud bisioj
RO AR NS Gihg ni'bd tmen hé zai

Unisci AR &l

Disegna iR E B Qing A huatd

Hai capito? HETH? NI dongle ma?

Hai finito? TS 7 NY ziowénie ma?

Silenzio g Ging anjing

Prova ancora WHARF R Qg Y23 sRiyiShi

Traduzione: Atlas e Daniele Cologna



accogliere

cingalese

Italiano Cingalese Pronuncia

Ciao 55‘;4 %%aa‘? Ehei/KohomadaAubowan
Benvenuto pEoRIOTY L= | Aubowan/SubhaPamineemak
Io mi chiamo... Dol WD . - Magee Nama...

Si =) Ocuci

No WeEDT Nehe

Bravo zame mueoeadwrs | Daksha tanetta
Brava grew exIxRIEHS | Daksha tanettia
Amico eSO Yahalricua

Grazie a2k Stritiy

Questo o Meya

Andiamo S o8 Api Yamu
Giochiamo ces@@R S8 | Sellam Karamci
Vieni qui o ©esed | Mehi Waren

Fai cosi coem® ancoed | Mehema Kerapan
Siediti Cle et Indaganin

Ecco il bagno sOIey DS R0\ Menna Meya Nana Kamaraya

Andiamo a mangiare

45 0% 2D

Api Yamu Kemata

Va bene

Grey Q:_ﬁ)a

Hondamai

Basta cosi

anema CV-E

Mehema Athi

la scuola

cingalese

Italiano Cingalese Pronuncia

Leggi sBoTe sl Kiyawapan

Scrivi Soswed Liyapan

Guarda @t Balapan

Ascolta @t Ssset | Ahumkan Depan
Ripeti sxPan ®asdwset | Newatha Kiyawapan
Ricopia e h%‘?}.f}w Newatha Pitapath Karapan
Prendi il libro esown  meled Potha Ganin

Prendi il quaderno Swen eosw ofwd Liyana Potha Ganin
Prendi la penna ween eele? | Peena Ganin

Prendi la matita wradeas(@  weed| Pensala ganin

Conta srneT  wSwsed | Ganan Karapan
Colora son anoctse’d | Paata Karapan
Incolla 2 (ROt Alawapan

Ritaglia e aneszred | Newatha Kapapan
Segna @westy  =<SseX | Lakunu Karapan
Unisci Denapy  wnswed | Ekathu Karapan
Disegna ot eyed Andapan

Hai capito? wed  ewlkefonz| Numbata terunada?
A Pt 0dD \ﬁgﬁ%}j‘: o | Numba Avasanda? [Nima kalada?]
Silenzio SR nSDedeien | Nishshabda — wanna

Prova ancora

T B R
= B8

Newatha Uthsaha Karapan

Traduzione: Atlas



accogliere

inglese

Italiano Inglese Pronuncia
Ciao Hello/Hi [ho’lou/hai]
Benvenuto Welcome [wel’kam]

Io mi chiamo... My name is... [mai neim iz...]
Si Yes [jes]

No No [nou]

Bravo Good boy [gud boi]

Brava Good girl [gud go:l]
Amico Friend [frend]

Grazie Thank you [Bcenk ju:]
Questo This [ois]

Andiamo Let’s go [lets gou]
Giochiamo Let’s play [lets plei]
Vieni qui Come here [kam ‘hid]

Fai cosi Do it in this way | [du: it in dis wei]
Siediti Sit down [sit daun]

Ecco il bagno

Here is the toilet

[‘hid iz 59 “toildt]

Andiamo a mangiare

Let’s go eating

[lets gou i:ting]

Va bene

All right

[o:] rait]

Basta cosi

It's enough/That’s enough

[its i'naf/ocets i:naf]

la scuola

Italiano Inglese Pronuncia
Leggi Read [ri:d]
Scrivi Write [rait]
Guarda Look [lu:k]
Ascolta Listen [lisen]
Ripeti Repeat [ri’pi:t]
Ricopia Copy [‘kopi]

Prendi il libro

Take your / this book

[teik jor / Ois bu:k]

Prendi la penna

Take your / this pen

[teik jor / Bis pen]

Prendi la matita

Take your / this pencil

[teik jor / Ois pensil]

Conta Count [kaunt]
Colora Colour [kald]
Incolla Stick [stik]
Ritaglia Cut out [kat aut]
Segna Mark [ma:k]
Unisci Link [link]
Disegna Draw [dro:]

Hai capito?

Have you understood?

[heev ju: Andd’stud]

Hai finito?

Have you finished?

[heev ju: ‘finisht]

Prendi il quaderno

Take the notebook

[teik 59 noutbuk]

Silenzio

Silence

[‘sailons]

Silenzio (state zitti)

Be quiet/Shut up

[bi: ‘kwaid//Shat Ap]

Prova ancora

Try again

[trai eghein]

Traduzione: Daniela Vetralla e Luciana Compare



